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Utvrdivanje obveze
konsolidacije GFl-aii
godisnjeg izvjesca

mr. sc. Zdravko Baica

U ovom ¢lanku pojasnjavamo tko je obveznik sastavljanja konsolidiranog godisnjeg financijskog
izvjestaja i konsolidiranog godiSnjeg izvjesca, izuzetke od te obveze te navodimo sve druge obveze koje

proizlaze iz obveze sastavljanja konsolidiranih GFl-a.

Odredbama clanka 7. stavka 5. Zakona o racunovodstvu (Nar.
nov., br. 78/15,134/15, 120/16 i 116/18; u daljnjem tekstu ZOR), ra-
cunovodstvena dokumentacija obuhvaca osobito knjigovodstvene
isprave, poslovne knjige, godisSnje financijske izvjeStaje i godiSnje
konsolidirane financijske izvjestaje te godisnja izvjeS¢a i konsoli-
dirana godisnja izvieSca.

Za obvezu predaje navedenih izvjestaja i izvje$¢a bitna su dva roka
koja mora ispo$tovati poduzetnik koji ima obvezu njihova sastavlja-
nja. Jedan rok se odnosi na obvezu prijavljivanja obveze konsolida-
cije, dok se drugi rok odnosi na samu obvezu predaje konsolidiranih
godisnijih financijskih izvjestaja i godiSnjeg izvjeSca.

Navedeni rokovi propisani su ¢lankom 34. stavkom 9. ZOR-a i
¢lankom 30. stavkom 5. ZOR-a.

isticemo...

No, zbog izbijanja pandemije COVIDA-19 navedeni rokovi
iznimno su produljeni odredbama Pravilnika o rokovi-
ma predaje financijskih izvjestaja i racunovodstvene
dokumentacije u posebnim okolnostima (Nar. nov., br.

1.1. Obveza prijavljivanja obveze
konsolidacije

......

financijskog izvjeS¢a pisali smo u prethodnim brojevima ¢asopisa
RiPup, a u ovom ¢lanku piSemo o obvezi predaje konsolidiranih GFl-a
i konsolidiranog godiSnjeg izvieS¢a za 2019. godinu. Za ove izvjeSta-
je vezana su dva bitna roka propisana odredbama ZOR-a.

Clankom 34. stavkom 9. ZOR-a propisano je da je matitno drustvo
duzno obvezu konsolidacije prijaviti Registru godisnjih financijskih
izviestaja najkasnije do 30. travnja tekuée godine za prethodnu go-
dinu. Clankom 9. Pravilnika o rokovima u posebnim okolnostima
ovaj rok je produljen je, pa poduzetnici kojima je za vrijeme trajanja
posebnih okolnosti odlukama nadleznog tijela rad zabranjen, onemo-
gucen ili znatno otezan mogu navedenu prijavu predati najkasnije
do 30. lipnja tekuée godine za prethodnu godinu. Propisane rokove
istiemo i graficki:

Rokovi za prijavu obveze konsolidacije za 2019.
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4~ odlukama nadleznog tijela rad zabranjen, odnosno ako mu je rad Stavkom 10. Clanka 34. ZOR-a propisano je da ¢e se pravila

postupka i nacin prijave obveze konsolidacije objaviti na mreznim
stranicama Financijske agencije. U tu svrhu na navedenoj stranici
objavijen je “Obrazac za prijavu obveze konsolidacije”.

onemogucen ili znatno otezan.
U nastavku pojasnjavamo koji su rokovi za koje poduzetnike ak-
tualni za predaju konsolidiranih GFl-a i godis$njeg izvjeS¢a za 2019.
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mr. sc. Zdravko Baica

Navedeni obrazac moraju popuniti matiéna drustva koja su dusna
sastaviti konsolidirana godi$nja financijska izvje$ca.

1.2. Obveza predaje konsolidiranih GFl-a

Prema clanku 30. stavku 5. ZOR-a poduzetnici koji sastavljaju
godis$nje konsolidirane financijske izvjestaje, odnosno konsolidirana
godisnja izvjeS¢a duzni su ih zajedno s revizorskim izvjeS¢em dosta-
viti najkasnije u roku od devet mjeseci od zadnjeg dana poslovne
godine. Clankom 6. stavkom 2. Pravilnika o rokovima u posebnim
okolnostima ovaj rok je produljen je, pa poduzetnici kojima je za
vrijeme trajanja posebnih okolnosti odlukama nadleznog tijela rad
zabranjen, onemoguden ili znatno otezan mogu navedenu prijavu
predati najkasnije u roku od deset mjeseci od zadnjeg dana poslovne
godine. Propisane rokove za 2019. isti¢emo i graficki.

Rokovi za predaju konsolidiranih GFl-a za 2019. FINA-i
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* primjenjuju poduzetnici kojima je za vrijeme trajanja posebnih okolnosti
odlukama nadleznog tijela rad zabranjen, onemogucen ili znatno oteZan

(€l. 34. st. 10. ZOR-a)

1.3. O ¢cemu piSemo u ovom c¢lanku

U ovom clanku detaljno se bavimo pravilima temeljem kojih se
utvrduje da li neki poduzetnik ima obvezu sastavljanja konsolidiranih
GFl-a i konsolidiranog izvjeS¢a te pojasnjavamo koji sve izvjestaji i
izvieS¢a imaju svoj konsolidirani oblik. U ovom ¢lanku pojasnjavamo
koje obveze izvjeStavanja imaju poduzetnici matice koji ovisno o nji-
hovoj velicini i vrsti, te se detaljno bavimo i svim drugim obvezama
povezanim s obvezom sastavljanja konsolidiranih financijskih izvje-
Staja kao Sto je obveza revizije konsolidiranih GFl-a.

Prema odredbama ZOR-a obveznici sastavljanja i predaje godisnjih
konsolidiranih financijskih izvjeS¢a, obvezni su predati i konsolidira-
no godisnje financijsko izvieSce, te sve izvjestaje i dokumente koji
se predaju zajedno s godi$njim izvieS¢em, a neki su duzni predati i
zasebno nefinancijsko izvjesce.

isticemo...

Radi jednostavnosti, kada govorimo o obvezi predaje svih
navedenih izvjeStaja, izvjeS¢a i dokumenata koristimo ter-
min - konsolidirani GFI u potrebnom padezu.

0 racunovodstvenim pravilima koja treba primijeniti kod obav-
ljanja postupka izrade konsolidiranih GFl-a pisali smo u posebnom
¢lanku objavljenom u ovom broju ¢asopisa: “Sastavijanje konsolidi-
rane godisnje bilance, RDG-a i biljeski za 2019.”

2. Osnovno o ohvezi konsolidacije u

uzem smislu

lzviestaje mozemo podijeliti na odvojene financijske izvjestaje i
konsolidirane financijske izvjestaje. U ovom ¢lanku piSemo o godis-
njim konsolidiranim financijskim izvjestajima matice na kraju godine
u kojima su ukljuceni financijski izvjestaji matice i svih njenih ovisnih
poduzetnika koji su i nakon kontrole od matice ostali pravno samo-
stalni i sastavljaju svoje samostalne financijske izvjestaje.

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

isticemo...

Postupak izrade takvih konsolidiranih financijskih izvjeStaja
naziva se konsolidacija u uzem smislu.

Sama obveza sastavljanja konsolidiranih GFl-a jasno pokazuje da
se radi o poslovnom odnosu u kojem obveznik sastavljanja ovih iz-
vjeS¢a (matica) ima kontrolu nad drugim poduzetnicima €iji su finan-
cijski izvjestaji ukljuCeni u postupak konsolidacije. Ovakva spajanja
izvieStaja u velikom broju slu¢ajeva vodi i prema pravnim postupci-
ma spajanja ili pripajanja. Kada se obavi postupak spajanja dva ili
viSe poduzetnika u pravnom smislu, tada se radi o konselidaciji u
Sirem smislu. | kod ovog oblika konsolidacije postoji obveza izvje-
Stavanja Cija je obveza predavanja u odredenom roku od obavljenog
pravnog postupka spajanja. U ovom €lanku ne govorimo o0 ovom
obliku konsolidacije, ve¢ iskljucivo o konsolidaciji u uzem smislu,
odnosno o izvieStavanju u kojem mati€no druStvo svojim godiSnjim
financijskim izvjeStajima pridruzuje podatke iz godiSnjih financijskih
izvjeStaja poduzetnika nad kojima ima kontrolu.

2.1. Sto su konsolidirani financijski
izvjestaji?
Sto su konsolidirani financijski izvjestaji definirano je &lankom 23.
stavkom 1. ZOR.

“Godisnji konsolidirani financijski izvjestaji su financijski
izvjestaji grupe poduzetnika u kojoj odredeni poduzetnik (matic-
no drustve) nad jednim ili vise poduzetnika (drustvo kéi) ima
vladajuéi utjecaj (kontrolu) na odredivanje financijskih i poslov-
nih politika, a prikazuju grupu kao cjelinu.”

Osim u odredbama Z0R-a, definicije godisnjih konsolidiranih finan-
cijskih izvjestaja mozemo pronaéi i u tockama racunovodstvenih
standarda

Tako je Hrvatskim standardima financijskog izvjeStavanja' u tocki
HSFl-a 2.11. propisano da su konsolidirani financijski izvjeStaji oni
financijski izvjestaji grupe poduzetnika u kojoj odredeni poduzetnik
(mati¢no drustvo) nad jednim ili viSe poduzetnika (drustvo kéi) ima
vladaju¢i utjecaj (kontrolu) na odredivanje financijskih i operativnih
politika, a prikazuju grupu kao cjelinu.

Medunarodni standardi financijskog izvjestavanja? definiciju
konsolidiranih financijskih izvjeStaja nisu dali u standardu koji se
njima detaljno bavi (MSFI 10), ve¢ u druga dva radunovodstvena
standarda i to:

- MRS-u 27 - Nekonsolidirani financijski izvjestaji (to€. 4. alineja
1.)i

- MRS-u 28 - Udjeli u pridruzenim subjektima i zajednickim
pothvatima (to€. 3. alineja 3.).

Definicija iz navedenih IVIRS-ova prakticnija je od definicije iz ZOR-
a i HSFl-a jer se iz te definicije jasnije moZe razabrati postupak koji

1 Hrvatski standardi financijskog izvjeStavanja (u daljnjem tekstu HSFI) su ra-
¢unovodstvena nacela i pravila priznavanja, mjerenja i klasifikacije poslovnih
dogadaja te sastavljanja i prezentiranja financijskih izvjestaja koje donosi Od-
bor za standarde financijskog izvjeStavanja u skladu s ZOR-om i objavijuju se
u “Narodnim novinama” (€l. 16. st.1. ZOR-a). Hrvatski standardi financijskog
izvjaStavanja na temelju kojih su evidentirane poslovne promjene koje ulaze u
konsolidirane GFl-e za 2019. objavljeni su u Nar. nov., br. 86/2015.

2 Medunarodni standardi financijskog izvjestavanja (u daljnjem tekstu MSFI ili
MRS) su medunarodni racunovodstveni standardi kako su uredeni ¢lankom
2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002 (Cl. 16. st.2. ZOR-a). lzmijenjeni i dopunjeni MSFI
objavljuju se na stranicama EUR Lex-a.
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treba provesti za sastavljanje navedenih izvjestaja. Definiciju citira-
mo u nastavku:

“Konsolidirani financifski izvjestaji su financijski izvjestaji grupe |

u kojima se aktiva i pasiva, prihodli i rashodli te novcani tokovi ma-

tice i njenih ovisnih subjekata prikazuju kao da pripadaju jednom |

gospodarskom subjektu kao cjelini.”

2.2. Propisi znacajni za sastavljanje
konsolidiranih GFl-a

Iz prethodnog poglavlja u kojem smo prenijeli definiciju konsolidi-
ranih financijskih izvjeStaja razvidno je da se temeljne odredbe koje
ureduju sastavljanje ovih izvjeStaja nalaze u ratunovodstvenim pro-
pisima i to u ZOR-u, te u to¢kama HSFl-a i MSFl-a.

Detaljni uvjeti i pravila konsolidacije godisnjih financijskih izvje-
Staja za poduzetnike koji primjenjuju HSFl-e uredeni su odredbama
HSFI 2 - Konsolidirani financijski izvjestaji, U MSFl-ima vecina
odredbi bitnih za sastavljanje konsolidiranih financijskih izvjeStaja
nalaze se u tockama NMSFl-a 10 - Konsolidirani financijski izvje-
Staji. Medutim, odredbe bitne za sastavljanje ovih izvjeStaja moze-
mo pronaci i u totkama drugih medunarodnih standarda.

Osim racunovodstvenih propisa, za ispravno sastavljanje konsoli-
diranih financijskih izvjeStaja bitni su i slijedeci propisi:

m Zakon o trgovackim druStvima (Nar. nov., br. 111/93, 34/99,
121/99-vjerodostojno  tumacenje, 52/00-Odluka USRH,
118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11-vidi ¢l. 381. Kazne-
nog zakona, 152/11-proci$éeni tekst, 111/12, 68/13, 110/15
i 40/19);

m Zakon o sudskom registru (Nar. nov., br. 1/95, 57/96,
1/98-Uredba, 30/99-Uredba, 45/99, 54/05, 40/07, 91/10,
90/11, 148/13, 93/14, 110/15 40/19);

m Pravilnik o nacinu upisa u sudski registar (Nar. nov., br.
121/19);

Zakon o reviziji (Nar. nov., br. 127/17);

Pravilnik o vodenju registra (Nar. nov., br. 44/19);

Pravilnik o strukturi i sadrZaju godisnjih financijskih izvje$taja
(Nar. nov., br. 95/16);

= Pravilnik o naCinu vodenja Registra godisnjih financijskih iz-
vjeStaja, te nacinu primanja i postupku provjere potpunosti i
tonosti godisnijih financijskih izvjestaja i godiSnjeg izvieS¢a
(Nar. nov., br. 1/16193/17).

. Utvrdivanje obveze konsolidacije

(] ol BF:

U prethodnom poglavlju pojasnili smo da su godi$nji konsolidirani
financijski izvjestaji oni financijski izvjestaji grupe poduzetnika u ko-
joj odredeni poduzetnik (mati¢no drustvo) nad jednim ili viSe podu-
zetnika (drustvo k¢i) ima vladajuci utjecaj (kontrolu) na odredivanje
financijskih i poslovnih politika, a prikazuju grupu kao cjelinu. Sama
obveza sastavljanja konsolidiranih financijskih izvjestaja propi-
sana je Clankom 23. stavkom 2. ZOR-a:

“Godisnje konsolidirane financijske izvjestaje, odnosno konsoli- |
dirano izvjesce poslovodstva duZan je sastavljati poduzetnik
iz Republike Hrvatske koji u grupi poduzetnika predstavija |
maticno drustvo.”

Isto je propisano i tockom HSFl-a 2.46.
Da bi razumijeli definiciju godisnjih konsolidiranih financijskih iz-
vjeStaja, te odredbu o obvezi njihova sastavljanja potrebno je znati

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca

mr. sc. Zdravko Baica

definicije pojmova koriStenim u ovim definicija. Pojmovi su defini-
rani odredbama ZOR-a, ali i tockama raCunovodstvenih standarda.
U nastavku dajemo pregled pojmova bitnih za razumijevanje gore
navedenih odredbi.

Pregled znacajnih pojmova za definiranje obveze konsolidacije
GFl-a

Matica je subjekt koji kontrolira jedan subjekt ili viSe njih (Dodatak A
MSFl-a 10.).

Ovisno drustvo (drustvo kéer) je poduzetnik kojeg kontrolira mati¢no
drustvo ukljuCujudi i bilo koje drustvo koje kontrolira krajnje maticno drus-
tvo (HSFI 2.18.). Ovisni subjekt je subjekt koji je pod kontrolom nekog
drugog subjekta (Dodatak A MSFl-a 10.).

Manijinski interes je onaj dio dobiti ili gubitka i neto imovine ovisnog
drustva koji se moZe pripisati kapitalu koji nije vlasniStvo mati¢nog drus-
tva, izravno ili neizravno kroz ovisna drustva (HSFI 2.13.). Nekontrolira-
juci udijel je udjel u vlasnickom kapitalu ovisnog drustva koji ne pripa-
da, ni neposredno, ni posredno, nekoj matici (Dodatak A MSFl-a 10.).
Iz navedenog je vidljivo da su nekontroliraju¢i udjel i manjinski interes
sinonimi.

Kontrola je pravo odredivanija financijskih i operativnih politika poduzet-
nika tako da se ostvare koristi od njegovih aktivnosti (HSFI 2.12.).
Ulagatelj ima kontrolu nad subjektom ako je temeljem svog sudjelova-
nja u njemu izlozen varijabilnom prinosu, odnosno ima prava na njih te
sposobnost utjecati na prinos svojom previaséu u tom subjektu (MSFI
10.6.).

U nastavku, koriste¢i navedene pojmove pojasnjavamo pravila
temeliem kojih se utvrduje obveza konsolidiranja financijskih izvje-
$taja, te obuhvat konsolidacije.

3.1. Utvrdivanje velicine grupe
poduzetnika

Prije nego se krene u utvrdivanje da li postoji obveza izrade kon-
solidiranih GFl-as potrebno je utvrditi veliine grupe poduzetnika®.
Naime, za malu grupu poduzetnika povezan je izuzetak od obveze
konsolidacije, pa se obveza ne moze ispravno utvrditi dok se ne zna
veli¢ina grupe poduzetnika.

Pokazatelji koji se koriste za izracun velicine grupe
poduzetnika isti su kao i oni koji se koriste i za razvrstavanje
poduzetnika. To su slijede¢i pokazatelji:

1. | UKUPNA AKTIVA
2. | IZNOS PRIHODA
3. | PROSJECNI BROJA RADNIKA TIJEKOM POSLOVNE GODINE

Osim vrijednosnog raspona pokazatelja, razlika kod klasificiranja
grupe poduzetnika prema veli¢ini u odnosu na klasificiranje poduzet-
nika je u €injenici da se poduzetnici dijele po veli€ini na mikro, male i
srednje, dok se grupa poduzetnika prema veli€ini klasificira na male,
srednje i velike.

Clankom 6. stavkama 2. do 4. ZOR-a propisani su vrijednosni ras-
poni pokazatelja prema kojima grupu poduzetnika razvrstavamo na
male, srednje i velike. Pravila navedenih odredbi prenosimo u na-
stavku kao graficki prikaz.

3 Grupa je maticno drustvo i sva njegova ovisna drustva (HSFI 2.9.). Grupa se
sastoji od matice i njenih ovisnih drustava (Dodatak A MSFl-a 10.).
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Razvrstavanje grupa poduzetnika prema pokazateljima na
male, srednje i velike poduzetnike

Ha kersolidirano) osmovi Ha konsolidsranc] l?!-Mlll

prelazi dva od nite prelazi dva od ri VELIKA GRUPA
m Raveden reria? m PODUZETNIKA

rurredenih kiterga?

ukupna aktiva ukupna aktiva
20,000,000 buna 150,000,000 kuna
prihad prihod
B0U000.000 kuna 300,000,000 kuna
@ ] racieiien @ broj eadnika
lijghom poslovne tijelom posiove
godng ading
50 radnika Z50 radnika

MALA GRUPA SREDMJA GRUPA
PODUZETHIKA PODUZETNIKA

Stavkom 5 clanka 6. ZOR-a propisano je pojednostavljenje pri
izraéunu pokazatelja za razvrstavanje u grupu poduzetnika. Pro-
pisano je da grupa poduzetnika moZe za potrebe razvrstavanja
koristi zbrojnu bilancu i racun dobiti i gubitka prije konsolida-
cijskih eliminacija s time da se u tom slucaju pokazatelji ukupne
aktive i ukupnog prihoda iz ¢lanka 6. stavaka 3. i 4. ZOR-a uvec¢avaju
za 20%.

Utvrdivanje velicine grupe poduzetnika bitna je za utvrdivanje da
li postoji obveza konsolidacije GFl-a, obzirom da postoje izuzetci od
obveze sastavljanja GFl-a za koje je relevantna upravo veli¢ina grupe
poduzetnika.

3.2. Utvrdivanje obveze prema ZOR-u i
HSFl-ima
Iz definicija pojmova konsolidirani financijski izvjestaji, matica,
razvidno je da se obveza konsolidiranja GFl-a odnosi na maticno
drustvo koje ima kontrolu nad jednim ili viSe poduzetnika. Iz toga
mozemo izvuci slijedeci zakljucak.

b B isticemo...

Za utvrdivanje da li postoji obveza konsolidacije GFl-a
potrebno je utvrditi da li je odredeni poduzetnik ostvario
kontrolu nad drugim poduzetnikom.

Poduzetnik koje je ostvarilo kontrolu nad jednim ili viSe drugih po-
duzetnika nazivamo maticom. Pravila po kojima se utvrduje da li je
neko drustvo matica dana su odredbama €lanka 23. stavka 3. ZOR-
a, a potpuno identicna pravila nalaze se i u tocki HSFl-a 2.14. Pravila
iz navedenih odredbi ova dva propisa citiramo:

Telefon za konzultacije
01/48 36 046 /01/49 21739

(iskljucivo putem PIN-a)

Ponedjeljkom i ¢etvrtkom od 11.00 do 15.30 h,
utorkom, srijedom i petkom od 8.30 do 13.00 h.

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

Maticnim drustvom, u smislu ovoga Zakona, smatra se podu-
zetnik koji ispunjava najmanje jedan od sljedecih uvjeta:

1) ima na izravan ili neizravan nacin veéinu glasackih prava u
drugom poduzetniku ili

2) ima pravo imenovati ili opozvati veéinu Clanova uprave ili
nadzornog odbora, upravnog odbora ili izvrsnih direktora
drugog poduzetnika, a istodobno je ¢lan odnosno dionicar
tog poduzetnika ili

3) ima pravo izvrsavati previadavajuéi utjecaj nad drugim
poduzetnikom Ciji je dioniCar ili ¢lan na temelju ugovora
sklopljenog s tim poduzetnikom ili na temelju odredbi osni-
vaCkog akta, statute ili u skladu s drugim propisima ili

4) ako je veéina ¢lanova uprave ili nadzornog odbora, uprav-
nog odbora ili izvrSnih direktora odnosno upravijackog ili
nadzornog tijela poduzetnika (drustva kéeri), koji su tu
funkciju obavijali u tekucoj i prethodnoj poslovnoj godini i
Jjo$ uvijek je obavijaju do sastavijanja godisnjih financijskih
izvjestaja, bila imenovana iskljucivo ostvarenjem prava
glasa maticnog drustva koje je dionicar ili ¢lan tog podu-
zetnika ili

5) ima kontrolu nad vecinom glasackih prava dionicara ili ¢la-
nova u poduzetniku (drustvu kéeri) na temelju sporazuma
s drugim dionic¢arima ili ¢lanovima u tom poduzetniku i isto-
dobno je dionicar ili ¢lan poduzetnika ili

6) ako moZe ostvarivati ili ostvaruje vladaju¢i utjecaj ili kon-
trolu nad drugim poduzetnikom ili

7) ako se maticnim ili ovisnim poduzetnikom upravija na je-
dinstvenoj osnovi temeljem ugovora, osnivackog akta ili
statuta ili

8) ako je obveznik primjene Medunarodnih standarda finan-
cijskog izvjestavanja pojedinacno ili kao grupa te je prema
tim standardima obvezan sastavijati godisnje konsolidira-

ne financijske izvjestaje. /

Stavkom 4. ¢lanka 23. ZOR-a pojas$njeno je slijedece:

= za potrebe provedbe gore navedenih tocaka 1., 2., 4. 5.,
glasackim pravima i pravima imenovanja, odnosno opoziva
koje ima poduzetnik:

m dodaju se istovrsna prava njegovih drustava kceri te ta-
kva prava koja drze druge osobe u svoje ime, a za racun
poduzetnika ili njegovih drustava kéeri, a

= oduzimaju se istovrsna prava koja se drZe u ime osobe
koja nije mati¢no drustvo ni njegovo drustvo kéi ili ih po-
duzetnik drzi u sklopu ugovorenog osiguranja placanja pod
uvjetom da poduzetnik glasuje sukladno dobivenom nalo-
gu odnosno u interesu osobe koja je dala sredstvo osigu-
ranja placanja.

= za potrebe provedbe gore navedenih toc¢aka 1., 4. i 5. od
ukupnih glasackih prava u drustvu kéeri oduzimaju se glasac-
ka prava koja ima to drustvo kéi, njegovo drustvo ki ili osoba
koja djeluje u svoje ime, a za racun tih poduzetnika
Dakle, pravila po kojima definiramo mati¢no drustvo, ujedno
suipravila po kojima utvrdujemo da li postoji obveza konsolida-
cije samostalnih izvjeStaja drustava nad kojim matica ima kontrolu.
Na to jasno upucuje zakljucni dio odredbe HSFl-a 2.14:
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isticemo...

Upucdivanje na mati¢no druStvo u ovom Standardu odnosi
se na poduzetnike koji su obvezni sastavljati konsolidirane
financijske izvjestaje, ako odredbe Zakona o racunovod-
stvu i HSFI ne propisuju drugacije

Dodatna pravila u svezi obveze sastavljanja GFl-a dana su tockom
HSFl-a 2.47:

Maticno drustvo je takoder duzno sastavijati konsolidirane fi-
nancijske izvjestaje ako:

(a) maticno drustvo moZe ostvarivati ili ostvaruje prevladavaju-
Ci utjecaj ili kontrolu nad ovisnim drustvom, ili

(b) maticnim drustvom i ovisnim drustvom njihovo maticno
drustvo upravija na jedinstvenoj osnovi u skladu s:

i. ugovorom sklopljenim s tim poduzetnikom, ili

ii. asnivackim aktom ili statutom tih drugih poduzetnika, ili

(c) se tim poduzetnikom i jednim ili viSe drugih poduzetnika
s kojima isti nife povezan upravlja na jedinstvenoj osnovi, ili se
administrativna, upravijacka ili nadzorna tijela predmetnog po-
duzetnika i jednog ili viSe drugih poduzetnika s kojima isti nije
povezan sastoje uglavnom od istih osoba koje su na duZnosti
u financijskoj godini dok se ne sastave konsolidirani financijski

izvjestaji. /

3.3. Utvrdivanje obveze prema MSFl-ima

| odredbama MSFl-a obveza konsolidacije financijskih izvjestaja
utvrduje se na jednak nacin kao i u odredbama ZOR-a i HSFl-a, no
pojasnjenja se znacajno razlikuju terminoloski i strukturno.

isticemo...

Pojasnjenja utvrdivanja kontrole dana u tockama MSFl-a
terminoloski i strukturno znaCajno se razlikuju od onih da-
nih u odredbama ZOR-a i tockama HSFl-a, ali imaju jednako
znacenje.

U nastavku u cijelosti prenosimo i odredbe MSFl-a s ciliem da po-
nudimo drugaciji pristup pojasnjavanju utvrdivanja obveze sastav-
lianja konsolidiranih GFl-a. Tako je osnovna odredba koja upucuje
da se matica definira utvrdivanjem postoji li kontrola nad drugim
subjektom dana tockom 5. MSFl-a 10:

isticemo...

Ulagatelj je duZan, neovisno o naravi svog sudjelovanja u
nekom subjektu (subjektu u kojem ima sudjelujuéi interes),
utvrditi da li je matica na nacin da ocijeni ima li kon-
trolu nad njim.

Na koji nacin se utvrduje da li postoji kontrola nad subjektom
dano je totkama 6. i 7. MSFl-a 10. Tako prema navedenim tocka-
ma ulagatelj ima kontrolu nad subjektom ako je temeljem svog
sudjelovanja u njemu izloZen varijabilnom prinosu, odnosno ima
prava na njih te sposobnost utjecati na prinos svejom previaséu
u tom subjektu.

Dakle, ulagatelj kontrolira neki subjekt onda i samo onda ako
ima sve nize navedeno:

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca

mr. sc. Zdravko Baica

a) mo¢ raspolaganja tim subjektom (tocke 10.- 14.);

b) izlozenost ili prava u odnosu na varijabilni prinos na svoje
sudjelovanje u tom subjektu (tocke 15.i 16.) i

c) sposobnost primjene svojih ovlasti u subjektu na nacin da
utjece na visinu svog prinosa (v. tocke 17.i18.);

isticemo...

Iz navedenih odredbi MSFl-a razvidno je da poduzetnik ima
kontrolu nad drugim poduzetnikom ako ispunjava sve fri
gore navedene tocke (tocke (a) do (c)). Takav poduzetnik
smatra se maticom i duZan je sastavljati konsolidirane
GFl-e)

U Dodatku B MSFl-a 10 opisana primjena tocaka 1. - 26. ovog
MSFl-a. U poglavljima koja slijede prenosimo pojasnjenja dana toc-
kama 10. do 18. MSFl-a 10, gore navedenih tocaka (a) do (c).

3.3.1. Mo¢ ulagatelja da raspolaze subjektom
(toc. 10.-14.)

Ulagatelj ima mo¢ raspolaganja subjektom kad ima postojeca pra-
va koja mu u sadasnjosti omogucuju vodenje relevantnih poslova, tj.
poslova koji bitno utjecu na prinos samoga subjekta.

Mo¢ raspolaganja proizlazi iz prava. Ponekad je moguce mo¢
raspolaganja nedvojbeno utvrditi, kao $to je mo¢ raspolaganja koja
se zasniva iskljucivo na glasackim pravima utemeljenima na glav-
nickim instrumentima kao $to su dionice i moguce ju je procijeniti
uzimajuci u obzir glasacka prava temeljem udjela, tj. dionica koje se
drze. U drugom slu€aju, procjena moZe biti kompleksnija i nalagati
razmatranje veceg broja Cimbenika, primjerice kad mo¢ raspolaga-
nja proizlazi iz jednog ugovornog sporazuma ili vise njih.

Ulagatelj koji ima sadasnju sposobnost voditi relevantne poslove
ima mo¢ raspolaganja, ¢ak i ako njegova prava na vodenje tek tre-
baju biti iskoriStena. Dokaz o tome da je ulagatelj vodio relevantne
poslove moze biti od pomo¢i pri utvrdivanju ima li ulagatelj mo¢ ras-
polaganja, ali nije sam za sebe odluCujuéi za izvodenije zakljucka o
tome da ulagatelj ima mo¢ raspolaganja nekim subjektom.

Ako dva ili viSe ulagatelja imaju postoje¢a prava temeljem kojih
svaki od njih ima jednostranu sposobnost voditi razlicite relevantne
poslove, ulagatelj koji ima sadas$nju sposobnost vodenja onih poslo-
va koji imaju zna€ajan utjecaj na prinos subjekta, ima mo¢ raspola-
gati tim subjektom.

Ulagatelj moze imati mo¢ raspolaganja u subjektu, ¢ak i ako drugi
subjekti imaju postojeca prava temeljem kojih imaju sada$nju spo-
sobnost sudjelovanja u vodenju relevantnih poslova, primjerice, kad
neki drugi subjekt ima znacajan utjecaj. Medutim, ulagatelj koji ima
samo za$titna prava, nema mo¢ raspolaganja u subjektu (v. tocke
B.26 — B.28), a time niti kontrolu nad njim.

3.3.2. Izlozenost ili prava ulagatelja u odnosu
na varijabilni prinos na sudjelovanje u
subjektu (to¢. 15.-16.)

Ulagatelj je izlozen varijabilnom prinosu temeljem svog sudjelova-
nja u subjektu koji je predmet njegovog ulaganja, odnosno ima pravo
na prinos kad njegov prinos temeljem sudjelovanja moZze varirati za-
visno o uspjesnosti poslovanja toga subjekta. Prinos ulagatelja moze
biti samo pozitivan, samo negativan ili i pozitivan i negativan.

lako samo jedan ulagatelj moZe kontrolirati subjekt koji je pred-
metom ulaganja, viSe strana moZe dijeliti prinos takvog subjekta.



mr. sc. Zdravko Baica

Primjerice, imatelji nekontroliraju¢ih udjela mogu sudjelovati u dobiti
ili isplatama subjekta koji je predmetom ulaganja.

3.3.3. Sposobnost primjene ovlasti ulagatelja
u subjektu na nacin da utjece na visinu
prinosa ulagatelja (to¢. 17.-18.)

Ulagatelj kontrolira neki subjekt koji je predmet ulaganja ako ima
ne samo moc¢ raspolaganja subjektom i izloZen je ili ima pravo na
varijabilni prinos temeljem svog sudjelovanja u njemu, nego i spo-
sobnost primijeniti svoju mo¢ raspolaganja na nacin da utjece na
svoj prinos temeljem svog sudjelovanja u subjektu.

Prema tome, ulagatelj koji ima pravo odlucivanja odreduje nastupa
li kao principal ili agent. Ulagatel; koji je prema tockama B.58 — B.72
agent nema kontrolu nad subjektom koji je predmet ulaganja kad
primjenjuje svoja prava odlucivanja koja su mu prenesena.

4. lzuzeca od obveze konsolidacije

(¢ of BF:

Odredbama ZOR-a propisana su odredena izuzec¢a od pravila koji-
ma je matici propisana obveza konsolidacije GFl-a, odnosno izuzeca
koja omogucuiju da se pojedina drustva kéeri iskljuce iz grupe, odno-
sno da se izvjestaji tih drustava iskljuce iz konsolidacije.

Ovdije treba istaci da je ¢lankom 23. stavkama 9. i 10. ZOR-a ista-
knuto da je konsolidacija GFl-a detaljnije uredena racunovodstvenim
standardima, pa i pravila izuzeéa od konsolidacije treba nadopuniti
onima iz to¢aka HSFl-a i MSFl-a. Sve odredbe navedenih ra¢uno-
vodstvenih propisa koja se odnose na izuze¢a od konsolidacije GFl-a
pojasnjavamo u poglavljima koja slijede.

4.1. lzuzec¢a od konsolidacije GFl-a prema
odredbama ZOR-a

U prethodnim poglavljima pojasnili smo da u slucaju kada se pre-
ma odredbama ZOR-a i ratunovodstvenih standarda utvrdi da neki
poduzetnik ima kontrolu nad drugim poduzetnikom ili viSe njih, tada
se takav poduzetnik naziva maticom i duZan je sastaviti konsolidi-
rane GFl-e u kojima ¢e obuhvatiti sve poduzetnike nad kojima ima
kontrolu.

Medutim, odredbama ZOR-a i ratunovodstvenih standarda predvi-
deni su izuzetci od navedenog opceg pravila. lzuzetke mozemo podi-
jeliti u dva podrucja koja daju odgovore na slijedeca pitanje.

1) Kada maticno druStvo nije duzno sastavljati konsolidirane

GFl-e?

2) Kada se podaci o ovisnom drustvu ne ukljucuju u konsolidi-

rane GFl-e?

Odredbe navedenih propisa u svezi ova dva podrucja izuzetaka
prenosimo i pojasnjavamo u dva odvojena poglavlja koja slijede.

4.1.1. lzuzecée pojedinih drustava kéeri zbog
male znacajnosti za konsolidirane GFl-e

U ovu kategoriju izuzetaka ulazi izuzetak iz clanka 23. stavka 6.
Z0R-a koji je povezan s temeljnim racunovodstvenim principom -
znacajnosti. Navedenu odredbu citiramo:

Godisnji konsolidirani financijski izvjestaji ne trebaju ukliju-
civati financijski poloZaj i uspjeSnost poslovanja drustava kéeri
koja pojedinacno ili skupno nisu znacajna za konsolidirane godis-
nje izvjestaje grupe osim ako standardi financijskog izvjestavanja
ne propisuju drukcije.

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

Kako je propisano stavkom 7. ¢lanka 23. ZOR-a, u tom slu¢aju po-
duzetnik mora u biljeSkama uz konsolidirane GFl-e navesti razloge
zbog kojih financijski poloZaj i uspjeSnost poslovanja odredenog po-
duzetnika nije ukljucio u godisnje konsolidirane financijske izvjestaje

4.1.2. lzuzec¢e zbog male znacajnosti u
odnosu na izvjestaj matice

Iz Elanka 23. stavka 8. ZOR-a proizlazi da mati¢no drustvo nije duz-
no sastavljati konsolidirane godi$nje financijske izvjestaje ako se u
grupi osim mati¢nog drustva nalaze samo druStva kceri koja poje-
dinacno ili skupno nisu znacajna za konsolidirane godisnje izvjeStaje
grupe.

b ™ istiéemo...

U slucaju kada mati¢no drustvo ima kontrolu iskljuéivo
nad drustvima kéerima koja nisu znacajna u odnosu na
GFI matice, ne treba niti sastavljati konsolidirane GFl-e.

4.1.3. lzuzec¢e za male grupe bez subjekata od
javnog interesa

Drugi slucaj kada nema obveze sastavljanja konsolidiranih GFl-a
propisan je ¢lankom 25. stavkom 1. ZOR-a:

b B isticemo...

Mati¢na drustva nisu duZna sastavljati godisnje konsolidi-
rane financijske izvje$taje za male grupe osim onih matic-
nih drustava cije male grupe uklju€uju subjekte od javnog
interesa.

Dakle, u slucaju kada je Citava grupa za konsolidaciju prema poka-
zateljima iz ¢lanka 5. klasificirana kao mala grupa, matica nije duzna
sastavljati konsolidirane financijske izvjeStaja. Navedeno ne vrijedi
ukoliko je barem jedan od drustava k¢i klasificirana kao subjekt od
javnog interesa.

4.1.4. 1zuzec¢e za maticu koja zadovolji sve
uvjete iz ¢lanka 25. stavka 2. ZOR-a

Prema clanku 25. stavku 2. ZOR-a obvezi sastavljanja konsolidi-
ranih GFl-a ne podlijeze mati¢no drustvo u Republici Hrvatskoj,
ukljuéujuéi i subjekta od javnog interesa ako su ispunjeni svi
sljedeéi uvjeti:

1) mati€no drustvo nije izdavatelj financijskih instrumenata uvr-
Stenih na uredenom trziStu drzave Clanice u smislu kako je
definirano zakonom kojim se ureduje trziste kapitala

2) maticno drustvo je pod kontrolom mati¢nog drustva koje pod-
lijeze zakonima druge drzave Clanice

3) maticno drustvo je u 100-postotnom vlasniStvu drugog matic-
nog drustva pri ¢emu se ne uzima u obzir viasni§tvo koje drze
¢lanovi njegovih upravijackih ili nadzornih tijela izuzetog ma-
titnog drustva u skladu sa zakonskom obvezom ili obvezom
u osnivackom aktu ili statutu drustva. Ako je maticno drustvo
u 90-postotnom i veéem vlasnistvu, izuzece od sastavljanja
konsolidiranih financijskih izvjeStaja podlijeze odobrenju svih
preostalih ¢lanova drustva

4) maticno drustvo ¢e zajedno sa svim svojim druStvima kéeri-
ma, osim onih drustava koja sukladno propisima ne ulaze u
konsolidaciju, biti konsolidirano u konsolidiranim financijskim
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izvjeStajima drugog mati€nog drustva koje podlijeze zakonima
druge drzave Clanice
5) drugo maticno drustvo sastavlja konsolidirani godisnji finan-
cijski izvjestaj iz tocke 4. ovoga stavka i konsolidirano izvieS¢e
poslovodstva u skladu s propisima drzave Clanice u kojoj se
nalazi ili Medunarodnim standardima financijskog izvjeStava-
nja
6) maticno drustvo Ce objaviti godiSnje konsolidirane financijske
izvjeStaje, konsolidirano izvieS¢e poslovodstva drugog matic-
nog drustva i pripadajuce revizorsko izvieS¢e sukladno odred-
bama ovoga Zakona o javnoj objavi u izvorniku
7) biljeske uz financijske izvjeStaje mati¢nog drustva sadrzavaju:
a) naziv i sjediSte mati¢nog druStva koje sastavlja godisnje
konsolidirane financijske izvjeStaje iz tocke 4. ovoga stav-
kai
b) navod o izuzeCu od obveze sastavljanja konsolidiranih
godisnjih financijskih izvjeStaja, odnosno konsolidiranog
izvjeS¢a poslovodstva.

4.2. lzuzec¢a od konsolidacije GFl-a
prema odredbama racunovodstvenih
propisa

Odredbom ¢lanka 23. stavka 8. ZOR-a propisano je da mati¢no
drustvo nije duzno sastavljati konsolidirane godi$nje financijske iz-
vjeStaje ako su ispunjeni uvjeti propisani Hrvatskim standardima
financijskog izvjeStavanja za mati¢na druStva koja su obveznici
primjene Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja. Iz navede-
ne odredbe razvidno je da su racunovodstvenim standardima dani
dodatni uvjeti koje poduzetnik treba zadovoljiti da bi bio osloboden
sastavljanja konsolidiranih GFl-a.

U nastavku prenosimo uvjete iz raGunovodstvenih standarda

4.2.1. lzuzeca iz HSFl-a koja se nalaze i u
ZOR-u

Tockom HSFl-a 2.48 propisano je da mati¢no drustvo nije duzno
sastavljati konsolidirane godi$nje financijske izvjestaje ako se u gru-
pi osim mati¢nog drustva nalaze samo ovisna drustva koji pojedi-
nacno ili skupno nisu znaéajni za konsolidirane godisnje izvjeStaje
grupe, osim ako grupa ukljucuje poduzetnike od javnog interesa ili
ako Hrvatski standardi financijskog izvjeStavanja ili Zakon o ra¢uno-
vodstvu ne propisuju drukgéije.

Ova odredba HSFl-a identi¢na je izuzedu iz ¢lanka 23. stavka 6.
Z0R-a o kojem smo pisali u poglavlju 6.1.1. ovog €lanka.

Tockom HSFl-a 2.49. propisano je slijedece:

Maticno drustvo u Republici Hrvatskoj, ukljucujuci i podu-
zetnika od javnog interesa nije duZno sastavljati konsolidirane
godisnje financijske izvjestaje ako su ispunjeni svi sljedeci
uvjeti:

1) maticno drustvo nije izdavatelj financijskih instrumenata

uvrstenih na uredenom trZistu drzave Clanice u smislu kako
Jje definirano zakonom kajim se ureduje trZiSte kapitala

2) maticno drustvo je pod kontrolom maticnog drustva koje

podlijeZe zakonima druge drZave ¢lanice

3) maticno drustvo je u 100-postotnom viasnistvu drugog ma-

ticnog drustva pri cemu se ne uzima u obzir viasnistvo koje
drZe c¢lanovi njegovih upravijackih ili nadzomih tijela izu-
zetog maticnog drustva u skladu sa zakonskom obvezom
ili obvezom u osnivackom aktu ili statutu drustva. Ako je
maticno drustvo u 90-postotnom i veéem vilasnistvu, izu-

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca
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zece od sastavijanja konsolidiranih financijskih izvjestaja
podlijeZe odobrenju svih preostalih ¢lanova drustva
4) maticno drustvo ¢e zajedno sa svim svojim drustvima kée-
rima, osim onih drustava koja sukladno propisima ne ulaze
u konsolidaciju, biti konsolidirano u konsolidiranim financij-
skim izvjeStajima drugog maticnog drustva koje podlijeZe
zakonima druge drZave Clanice
5) mati¢no drustvo sastavija konsolidirani godisnji financijski
izvjestaj iz tocke 4. i konsolidirano izvjesce poslovodstva
u skladu s propisima drZave Clanice u kojoj se nalazi ili
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja
6) maticno drustvo ée objaviti konsolidirane godisnje financij-
ske izvjestaje, konsolidirano izvjesée poslovodstva drugog
maticnog drustva i pripadajuce revizorsko izvjesce suklad-
no odredbama ovoga Zakona o javnoj objavi u izvorniku
7) biljeske uz financijske izvjestaje maticnog drustva sadrZa-
vaju:
a) naziv i sjediste maticnog drustva koje sastavija konso-
lidirane godisnje financifske izvjestaje iz tocke 4. i
b) navod o izuzeéu od obveze sastavljanja konsolidiranih
godisnjih financijskih izvjeStaja, odnosno konsolidira-
nog izvjes¢a poslovodstva. /‘

Citirane odredbe HSFI-a u potpunosti odgovaraju izuzecu iz ¢lanku
25. stavku 2. ZOR-a o kojem smo pisali u poglavlju 6.1.3.

4.2.2. Dodatna izuzec¢a propisana tockama
HSFl-a

Tockom HSFl-a 2.50 propisane su iznimke kada nekog poduzetni-
ka nije potrebno ukljuciti u konsolidirane GFl-e. Navedenu odredbu
citiramo:

Poduzetnika, ukljucujuéi i poduzetnika od javnog intere-
sa, nije potrebno ukljuciti u konsolidirane financijske izvjestaje
ako je ispunjen najmanje jedan od sljedecih uvjeta:

(@) u iznimno rijetkim slucajevima u slucaju kada informaci-
je potrebne za sastavljanje konsolidiranih financijskih izvjeStaja
nisu dostupne bez pretjeranih troskova ili pretjeranog kasnjenja,

(b) dionice ili udjeli tog poduzetnika drze se iskljucivo s ciliem
njihove naknadne prodaje, ili

(c) snazna dugoroCna ogranicenja bitno ometaju:

i. mati¢no drustvo u ostvarenju svojih prava nad imovinom
ili upravijanjem tim poduzetnikom, ili
provodenje jedinstvenog upravijanja tim poduzetnikom
koje se nalazi u jednom od odnosa definiranih na jedin-
stvenoj osnovi u skladu s ugovorom sklopljenim s tim
poduzetnikom, ili osnivackim aktom ili statutom tih dru-
gih poduzetnika, ili ako se tim poduzetnikom i jednim
ili vise drugih poduzetnika s kojima isti nije povezan,
upravija na jedinstvenoj osnovi, ili se administrativna,
upravijacka ili nadzorna tijela predmetnog poduzetnika i
Jjednog ili vise drugih poduzetnika s kojima isti nije pove-
zan sastoje uglavnom od istih osoba koje su na duznosti
u financijskoj godini dok se ne sastave konsolidirani fi-
nancijski izvjestaji (HSFI 2.50.). /

=:

1.

Za razliku od iznimke iz tocke 6.1.3. ovog €lanka gdje je matica
morala zadovoljiti sve tocke iz propisanih uvjeta, u ovoj odredbi
svaka toCka je za sebe, odnosno poduzetnika ne treba uklju€iti u
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konsolidirane GFI-e ako je zadovoljen bilo koji od uvjeta navedenih u
tockama (a), (b) i (c)

4.2.3. lzuzeca iz MISFl-a

lzuze¢a od prezentiranja konsolidiranih GFl-a propisana su tocka-
ma MSFl-a 10 - Konsolidirani financijski izvjestaji. Korisna pojas-
njenja dana su u prilogu B tog standarda. U nastavku prenosimo
relevantne odredbe.

Matica nije duzna prezentirati konsolidirane financijske izvje-
Staje ako ispunjava sve sljedece uvjete:

= ovisno je drustvo u potpunom ili djelomicnom vlasnistvu
nekog drugog subjekta i svih njegovih drugih vlasnika, Sto
ukljuCuje one koji inace nemaju pravo glasa, koji su oba-
vijesteni da matica ne prezentira konsolidirane financijske
izvjestaje i tome se ne protive;

= njezinim se duznickim ili glavni¢kim instrumentima ne tr-
guje na javnom trzistu (nacionalnoj ili inozemnoj burzi ili
izvanburzovnom trzistu, ukljucujuci lokalna i regionalna
trzista);

= nije podnijela ili nije u postupku podnoSenja financijskih
izviestaja komisiji za vrijednosne papire ili nekoj drugoj
regulatornoj agenciji radi izdavanja bilo koje klase instru-
menata na javnom trzistu; i

= njezina krajnja ili posredna matica izraduje financijske iz-
vjestaje koji su dostupni javnosti, u skladu su s MSFl-jima
u kojima su ovisna drustva konsolidirana ili mjerena po
postenoj vrijednosti s pomocu racuna dobiti ili gubitka u
skladu s ovim MSFl-jem (MSFI 10.4.).

Investicijski subjekt je subjekt:

a) koji od jednog ili viSe ulagatelja pribavlja sredstva kako bi
tom ulagatelju odnosno ulagateljima pruzao usluge uprav-
ljanja ulaganjima;

b) koji se svom ulagatelju odnosno ulagateljima obvezuje da
je njegov predmet poslovanja ulaganje sredstava iskljuci-
vo radi ostvarivanja dobiti od povecanja vrijednosti kapita-
la, prihoda od ulaganja ili jednog i drugog; i

c) koji uspjeSnost svojih ulaganja u pravilu mjeri i ocjenjuje
na temelju poStene vrijednosti. (Dodatak A MSFl-a 10).

Matica koja je investicijski subjekt ne prezentira konsolidirane
financijske izvjestaje ako je u skladu s tockom 31. ovog MSFl-ja
obvezna myjeriti sva svoja ovisna drustva po postenoj vrijednosti
s pomocu racuna dobiti ili gubitaka (MSFI 10.4.B).

Osim u slucaju navedenom u tocki 32., investicijski subjekt nije
duZan konsolidirati svoja ovisna drustva ni primjenjivati MSFI
3 ako preuzme kontrolu nad drugim subjektom. Umjesto toga,
investicijski subjekt mjeri ulaganje u ovisno drustvo po poste-
noj vrijednosti kroz racun dobiti i gubitaka u skladu s MSFl-jem
9 (MSFI 10.31.).

Neovisno o zahtjevu iz tocke 31., ako investicijski subjekt ima
ovisno drustvo koje nije investicijski subjekt i Cija je glavna svr-
ha i predmet poslovanja pruzanje usluga povezanih s poslovima
ulaganja investicijskog subjekta (vidjeti tocke B.85.C — B.85.E),
investicijski subjekt konsolidira to ovisno drustvo u skladu s toc-
kama 19. — 26. ovog MSFl-ja te primjenjuje zahtjeve iz MSFl-ja 3
na stjecanje svakog takvog ovisnog drustva (MSFI 10.32.).

Vladajuce drustvo investicijskog subjekta duzZno je konsolidirati
sve subjekte koji su pod njegovom kontrolom, ukijucujuci one koje
kontrolira preko ovisnog drustva investicijskog subjekta, osim ako
Je i samo viadajuce drustvo investicijski subjekt (MSFI 10.33.). /

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

Iz navedenih odredbi proizlaze sljede¢a izuze¢a mati¢nog drustvo

od sastavljanja godis$njih GFl-a:

1) Mati¢na drustva koja ispunjavaju sve uvjete iz tocke 4.a MSFI
10 ne sastavljaju konsolidirane GFl-e;

2) Maticno drustvo (investicijski subjekt) ne mora sastavljati
konsolidirane GFl-e ako mjeri ulaganje u ovisna drustva po
poStenoj vrijednosti kroz raun dobiti i gubitaka u skladu s
MSFI-em 39, osim u slucajevima iz tocaka 32. i 33. MSFI 10.

5. Primjena racunovodstvenih
standarda

Odredba ¢lanka 17. stavka 1. ZOR-a jasno upuduje da su poduzet-
nici u RH svoje godi$nije financijske izvjestaja duzni sastavljati i
prezentirati primjenom:

m Hrvatskih standarda financijskog izvjeStavanja (HSFI) ili

m Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja (MSFI).

5.1. Obvezna primjena standarda

Koji poduzetnici su pri sastavljanju izvjestaja duzni primjenjivati
koje od navedenih standarda propisano je ¢lankom 17. stavcima 2.
i 3. ZOR-a:

(2) Poduzetnici iz ¢lanka 5. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona te |

ostali poduzetnici koji se ne mogu razvrstati po kriterijima iz ¢lan-
ka 5. ovoga Zakona, duzni su sastavijati i prezentirati godisnje fi-
nancijske izvjestaje primjenom Hrvatskih standarda financijskog
izvjestavanja.

(3) Poduzetnici iz ¢lanka 5. stavka 5. ovoga Zakona i subjekti
od javnog interesa iz ¢lanka 3. tocke 1. ovoga Zakona duzni su
sastavljati i prezentirati godisnje financijske izvjestaje primjenom
Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja. /

Detaljno o razvrstavanju poduzetnika prema kriterijima iz gore na-
vedenih stavaka clanka 5. pisali smo u poglavlju 2. ovog Clanka. Iz
navedenih odredbi proizlaze slijedeca pravila primjene racuno-
vodstvenih standarda:

m  HSFl-e su duzni primjenjivati mikro, mali i srednji poduzetni-
ci i poduzetnici koji se ne mogu svrstati prema kriterijima iz cl.
5.Z0R-a, a nisu veliki poduzetnici iz ¢l. 5. st. 5. ZOR-a i nisu ni
subjekti od javnog interesa iz ¢l. 3. t.1. ZOR-a.

m MSFl-e duzni primjenjivati veliki poduzetnici iz clanka 5.
stavka 5. ZOR-a, subjekti od javnog interesa iz ¢lanka. 3. toc-
ke.1. ZOR-a.

isticemo...

Ova pravila primjene standarda odnose se jednako na sa-

stavljanje pojedinacnih godisnjih financijskih izvjesca,

kao i na sastavljanje konsolidiranih godisnjih financij-

skih izvjestaja i konsolidiranog godiSnjeg izvjesca.

Na to jasno upucuju odredbe Clanka 23. stavaka 9. i 10. ZOR-a
koje citiramo:

Objavite svoje financijske
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(9) Detaljniji uvjeti i pravila konsolidacije godisnjih financijskih
izvjestaja uredeni su Hrvatskim standardima financijskog izvje-
Stavanja.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga Clanka, detaljni uvjeti i pravi-
la konsolidacije godisnjih financijskih izvjestaja poduzetnika koji
su duZni sastavljati i prezentirati godisnje financijske izvjestaje
Sukladno Clanku 17. stavku 3. ovoga Zakona uredeni su Medu-
narodnim standardima financijskog izvjestavanja. /

Dakle, za kriterij utvrdivanja primjene standarda nije mjerodavna
veli€ina grupe poduzetnika koja sudjeluje u konsolidaciji, ve¢ velici-
na matice. Kriterije za utvrdivanije veli¢ine poduzetnika prenijeli smo
u uvodnom dijelu ovog €lanka. No, za potrebe sastavljanja konsoli-
diranih GFl-a nije potrebno obavljati procjenu, jer ¢e matica konsoli-
dirane GFl-e za 2019. sastavljati po istim pravilima i u istom opsegu
koji je bio primijenjen na njezine pojedinacne GFl-e za 2019. godinu.

5.2. Moguc¢nost izbora za drustvo kcer

Iz prethodnog poglavlja moglo se uoiti da druStvo matica nema
pravo izbora primjene racunovodstvenih standarda, ve¢ konsolidi-
rane GFl-e sastavlja po istim pravilima po kojima su za tu poslovnu
godinu sastavljeni i njezini pojedinacni GFI. To znaci da matica koja
je veliki poduzetnik, svoje pojedinacne GFl-e za 2019. mora sastaviti
sukladno pravilima MSFl-a, te je po istim ratunovodstvenim pravili-
ma duZna sastaviti i konsolidirane GFl-e.

Ovdije treba uoCiti na problem koji nastaje u slucaju kada su drus-
tva kéeri mikro, mali ili srednji poduzetnik, odnosno obveznik primje-
ne HSFl-a. Takva drustva imaju i manje obveze u pogledu seta po-
jedinacnih GFl-a za 2019. godinu pa matica za potrebe sastavljanja
konsolidiranih GFl-a nece imati sve potrebne pojedinacne izvjeStaje
za takvo drustvo, kao primjerice izvjestaj o novéanom tijeku. U tom
slu¢aju matica od drustava kéeri mora traziti njihovo sastavljanje za
potrebe izrade konsolidiranih GFl-a grupe kojoj pripada. U slucaju
da drustvo kéi organizacijski nije spremno za takav opseg izvjesta-
vanja, moZe nastati opasan problem u vidu nedostatka vremena za
adekvatno izvjeStavanie.

b W isticemo...

Upravo iz tog razloga odredbama ZOR-a dana je moguc¢-
nost izbora primjene MSFl-a kod drustava kceri.

Odredbom ¢lanka 17. stavka 4. ZOR-a u slu€aju provodenja kon-
solidacije predvidena je moguénost za drustvo kéi koje je obveznik
primjene HSFl-a da u odredenom slucaju izabere izvjeStaje sastav-
ljati primjenom MSFl-a. Ovu odredbu citiramo:

“Ovisno drustvo, adnosno drustvo kéi koje je obveznik primje-
ne Hrvatskih standarda financijskog izvjestavanja, a Cije maticno
drustvo sastavija i prezentira godisnje konsolidirane financijske
izviestaje primjenom Medunarodnih standarda financijskog
izvjestavanja, moZe odluciti da svoje godisnje financijske izvje-
Staje sastavija i prezentira primjenom Medunarodnih standarda
financijskog izvjestavanja.” /

Matica svoju kontrolu, odnosno uticaj na upravljanje drustva kéeri,
moZe iskoristiti na nacCin da druStvo k¢i donese odluku o primjeni
MSFl-a, ¢ime Ce osigurati da za potrebe sastavljanja konsolidiranih
GFl-a ima pravovremeno na raspolaganju citav potreban set pojedi-
nacnih GFl-a tog drustva kéeri.

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca
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6. Sto sve treba konsolidirati?

U ovom poglavlju pojaSnjavamo $to je sve matica obvezna kon-
solidirati kada se utvrdi postojanje kontrole, odnosno postojanje
obveze konsolidacije. Naime, osim godisnjih financijskih izvjestaja,
matica je duZna konsolidirano iskazati i druga izvje$¢a i izvjeStaje
kao $to je godisnje izvjeSce, nefinancijsko izvjeSce i druga izvjeSéa
propisana ZOR-om i ZTD-om.

6.1. Konsolidirani godisnji financijski
izvjestaji

Kada govorimo o konsolidiranom godis$njim financijskim izvjeS¢u
tada prvenstveno podrazumijevamo izradu izvjeStaja i dokumena-
ta koji su pobrojani u ¢lanku 19. stavkom 2. ZOR-a. Obzirom da se
odredbe ovog ¢lanka na odgovarajuéi nacin primjenjuju na konsolidi-
rane godi$nje financijske izvjestaje, proizlazi da konsolidirane godis-
nje financijske izvjestaje Cine:
konsolidirani izvjestaj o financijskom polozaju (bilanca),
konsolidirani racun dobiti i gubitka,
konsolidirani izvjestaj o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti,
konsolidirani izvjestaj o novéanim tokovima,
konsolidirani izvjestaj o promjenama kapitala i
konsolidirane biljeske uz financijske izvjestaje.

Navedeni konsolidirani godisnji financijski izvjestaji sastavljaju se
prema strukturi i sadrZaju odredenim u prilogu Pravilnika o strukturi i
sadrzaju godisnjih financijskih izvjestaja.

6.2. Konsolidirano godis$nje izvjesce

Obveza izrade konsolidiranog godi$njeg izvjeS¢a propisana je Clan-
kom 24. Z0R-a. Ovaj ¢lanak medutim upuéuje da se na ovo izvjeSée
na odgovarajuéi na€in primjenjuju odredbe ¢lanka 21. ZOR-a koji
se bavi obvezom sastavljanja godi$njeg izvje$¢a, pa za razumijeva-
nje ove obveze treba zajednicki promatrati obje navedene odredbe
Z0R-a.

Odredbom ¢lanka 21. stavka 3. ZOR-a propisano je da mikro i mali
poduzetnici nisu duzni izraditi godi$nje izvjeSce, ali su duzni izraditi
godisnje financijske izvjestaje sukladno ¢lanku 19. ovoga Zakona te
u bilieSkama uz godisnje financijske izvjeStaje navesti informacije o
otkupu vlastitih dionica, odnosno udjela. Iz navene odredbe jasno
se moze izvesti da su obveznici izrade godiSnjeg izvieS¢a isklju€ivo
veliki i srednji poduzetnici, pa navedeno treba primjeniti i na konso-
lidirano godisnje izvjesce.

isticemo...

Konsolidirano godisnje izvieSée duzni su sastaviti veliki i
srednji poduzetnici

Prema Elanku 21. stavku 2. godis$nje izvjeSce (a time i konsolidira-

no godisnje izvieS¢e) mora sadrzavati slijedece:

1) financijske izvjestaje za izvjeStajno razdoblje, ukljucujuci re-
vizorsko izvjeS¢e ako je propisana obvezna revizija godiSnjih
financijskih izvjestaja

2) izjavu o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja, ako su je
duzni sastavljati prema odredbama ovoga Zakona

3) izvjestaj o placanjima javnom sektoru, ako su ga duzni sastav-
ljati prema odredbama ovoga Zakona

4) izvieSce poslovodstva s podacima koji se odnose na prikaz:
a) vjerojatnog buduceg razvoja poduzetnikova poslovanja
b) aktivnosti istraZivanja i razvoja
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c¢) podataka o otkupu vlastitih dionica sukladno propisu kojim
se ureduju trgovacka drustva

d) podataka o postoje¢im podruznicama poduzetnika

e) koje financijske instrumente koristi, ako je to zna€ajno za
procjenu imovine, obveza, financijskog poloZaja i uspjes-
nosti poslovanja:

= ciljievai politike poduzetnika u vezi s upravljanjem financij-
skim rizicima, zajedno s politikom zaStite svake znacajnije
vrste prognozirane transakcije za koju se koristi ra¢uno-
vodstvo zastite

m izloZenosti poduzetnika cjenovnom riziku, kreditnom riziku,
riziku likvidnosti i riziku nov€anog toka

f) nefinancijskog izvjeS¢a, ako je obveznik izrade nefinancijskog
izvieSca iz Clanka 21.a ovoga Zakona te ako poduzetnik odIuci
ukljuciti nefinancijsko izvjeS€e u izvjeSce poslovodstva.

Detalji vezani uz godisnje izvieS¢e propisani su odredbama
Z1D-a.

Za dionicka drustva obveza sastavljanja konsolidiranog godis-
njeg izvieS¢a i njegov sadrzaj propisani su odredbom clanka 250.b
ZTD-a, dok odredba clanka 431.b st. 1. ZTD-a za drustva s ograni-
¢enom odgovorno$¢éu upucuje na odredbe ¢lanaka koji se odnose
na dionicka drustva (¢l.250.a i ¢1.250.b ZTD-a).

Odredbom clanka 250.b ZTD-a za konsolidirano godi$nje izvje-
§ce propisano je slijedece:

isticemo...

Uprava viadajuceg drustva sa sjedistem u Republici Hrvatskoj,
ovisna drustva koja imaju sjediste u toj zemlji ili izvan nje, mora
glavnoj skupstini podnijeti pisano konsolidirano godisnje izvjesce
drustva ako su jedno ili vise o njemu ovisnih drustava drustva
kapitala.

U konsolidiranom godisnjem izvjeSéu drustva mora se korektno
prikazati najmanje razvitak i rezultat poslovanja te financijsko sta-
nje drustava ukljucenih u konsolidaciju uzetih kao cjelina uz opis
glavnih rizika i nesigurnosti kojima su izloZena. To mora biti urav-
noteZen prikaz i potpuna analiza razvoja, rezultata poslovanja i
financijskog poloZaja drustava ukljucenih u konsolidaciju uzetih
kao cjelina u skladu s opsegom i sloZenoS¢u njihova poslovanja.
U mjeri u kojoj je to potrebno za razumijevanje razvoja, rezuftata
poslovanja i financijskog poloZaja drustava analiza mora ukljuciti
financijske, a ako je to potrebno, i druge pokazatelje koji se od-
nose na pojedine poslove ukljucujuéi i obavijesti o zastiti okolisa
i 0 radnicima. Kada je to potrebno, u analizi se mora dodatno
objasniti iznose navedene u konsolidiranim godisnjim financif-
skim izvjeséima.

U odnosu na ta drustva u izvieSéu se moraju prikazati i:

a) svivazniji poslovni dogadaji koji su se pojavili nakon prote-

ka poslovne godine,

b) ocekivani razvoj tih drustava u buducnosti uzetih kao cjelina,

c) djelovanje tih drustava uzetih kao cjelina na podrucju istra-
Zivanja i razvoja,

d) broj i nominalni iznos, a ako su izdane dionice bez nominal-
nog iznosa knjigovodstvena vrijednost svih dionica viada-
Jjuéeg drustva koje drZi ono samo, o njemu ovisna drustva
ili osoba koja djeluje u svoje ime a za racun tih drustava,

e) za sva drustva obuhvacena konsolidacijom podatke o upo-
trebi financijskih instrumenata te podatke vaZne za prosud-

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

bu stanja njihove imovine, njihovih obveza, financijskog
poloZaja, dobiti i gubitka, ciljeva upravljanja financijskim
rizicima i politikama uklju¢ujuci i politiku poduzimanja mje-
ra zastite od gubitka u pojedinim vaznijim vrstama predvi-
denih poslova koji se pasebno racunovodstveno iskazuju
kao i njihovu izloZenost cjenovnom riziku, kreditnom riziku,
riziku likvidnosti i riziku tijeka gotovine,

f) opis glavnih obilieZja unutarnjeg nadzora povezanih
drustava i sustava upravijanja rizicima u odnosu na po-
stupak pripremanja i izrade konsolidiranih financijskih
izvjeSéa kada se s vrijednosnim papirima nekog drustva
trguje na uredenom trZistu vrijednosnih papira; ako se
konsolidirano godisnje izvjesée drustva i godisnje izvjieSée
o stanju drustva podnose kao jedinstveno, taj se podatak
mora ukljuciti u dio izvieS¢a koji sadrZava izjavu o primjeni
kodeksa korporativnog upravijanja

Kada se podnosenje konsolidiranog godisnjeg izvjieS¢a drus-

tva zahtijeva uz podnoSenje godisnjeg izvjes¢a o stanju drustva,
ta se dva izvjes¢a mogu podnijeti kao jedno izvjesce. U izradi
takvog izvjeSca veci se naglasak moZe staviti na ono $to je zna-

Cajno za drustva ukljucena u konsolidaciju uzeta kao cjelina. /

Odredbama ZTD-a regulirani su i detalji u svezi izjave o primjeni
kodeksa korporativnog upravljanja. Tako je odredbama Clanka
250.h. stavkama 5. i 6. ZTD-a propisano da se odredbe o primjeni
ovog kodeksa nalaze u odredbama ¢lanka 272.p ZTD-a, te da izvje-
$¢e mora hiti dostupno javnosti. U nastavku prenosimo odredbe iz
Clanka 272.p stavke 4. ZTD-a u kojima je pojasnjeno u kojem sluca-
ju se moraju osigurati podaci o kodeksu korporativnog upravljanja,
eventualnom odstupanju od kodeksa, te ostale podatke vezane uz
kodeks korporativnog upravljanja.

Nadzorni, odnosno upravni odbor drustva dionicama kojeg se
trguje na uredenom trZistu duzni su osigurati da uprava, odnosno
izvrni direktori drustva u posebnom odjeljku godisnjeg izvieséa
o stanju drustva navedu najmanje:

a) podatke o kodeksu korporativnog upravijanja koji ga obve-
zuje ifili o kodeksu korporativnog upravijanja koje drustvo
dobrovolino primjenjuje ifili o praksi korporativnog uprav-
lianja koju primjenjuje izvan onoga $to se traZi propisima
te podatke o tome gdje su objavijeni odgovarajuci kodeksi
korporativnog upravijanja odnosno praksa korporativnog
upravijanja koju primjenjuje,

b) odstupa Ii drustvo od kodeksa korporativnog upravijanja
navedenih pod a) i objasnjenja u kojem to dijelu ini te ra-
Zloge tog odstupanja,

c) opis osnovnih obiljeZja provodenja unutarnjeg nadzora u
drustvu i upravijanja rizicima u odnosu na financijsko izvje-
Stavanje,

d) podatke o znacajnim neposrednim i posrednim imateljima
dionica u drustvu, ukljucujuci posredno drzanje dionica u
piramidalnim strukturama i uzajamnim udjelima, imateljima
vrijednosnih papira s posebnim pravima kontrole i opisom
tih prava, ograni¢enjima prava glasa kao Sto su ogranice-
nja prava glasa na odredeni postotak ili broj glasova, vre-
menska ograniCenja za ostvarenje prava glasa ili slucajevi
u kojima su u suradnji s drustvom financijska prava iz vri-
Jjednasnih papira odvojena od drZanja tih papira, pravilima
0 imenovanju i opozivu imenovanja ¢lanova uprave odno-
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mr. sc. Zdravko Baica
Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca

izostavljanja pojedinih informacija, koriStenje postoje¢ih okvira i
smjernica koje objavljuje Europska komisija.

Prema stavku 6. ¢lanka 24.a ZOR-a, ispunjavanjem obveze iz Clan-
ka 24.a, stavka 1. ZOR-a, odnosno sastavljanjem konsolidiranog

sno izvr$nih direktora odnosno nadzornog, odnosno uprav-
nog odbora i izmjeni statuta, o ovlastima ¢lanova uprave,
odnosno izvrSnih direktora, odnosno, nadzornog, odnosno

) Zf L:ZZZ:% ggé)gzavgggglsz);;vlastlma G (PR GIEREe nefinancijskog izvjes¢éa maticno drustvo ispunilo je i obvezu
’ ' . o A koja se odnosi na analizu nefinancijskih informacija iz:
. e) podatke o sastavu i djelovanju uprave, odnosno izvrsnih M ) . -
D | direktora i nadzornog, odnosno upravnog odbora i njihovih " claqlfa_21 ..stz_ka a .1' Z.OR'a (analiza u okviru kensolidiranog
(15 e godisnjeg izvjestaja) i '
= / = Clanka 24. ZOR-a (analiza u okviru konsolidiranog godiSnjeg
= izvjeséa).
(-) 6.3. Konsolidirano izvjes¢e poslovodstva Prema Clanku 24.a. stavku 7. ZOR-a matiéno drustve koje je
g Konsolidirano IzvieSée poslovodstva sastavni je dio konsolidira- u:(Ed"f’ ! _drylstvokkcl |z:1z!ma ie 1z o:?\vlezzsaftt\jwl-jama neﬁ:a:z::u-
a8 nog godisnjeg izvieS¢a, no dobro ga je izdvojeno promotriti jer su za i,og 12V)e5Ca ako SU 10 IZLZE10 MATICho CILUSTVO 1 NjeJova drustva
S e, . . . ¢eri uklju€eni u konsolidirano godiSnje izvjeS€e ili zasebno izvieSce
@ t ovaj dio godiSnjeg izvjesca predvidene odredene iznimke i to: drugog poduzetnika sastavljeno u skladu s ovim clankom i €lankom
2 " ired't“'rmdl_'ze_tnv"f' nisu Iduzr:; utt"mf:v;? m:fl:aznggske o 94, ovoga Zakona a $to moraju biti u mogucnosti dokazati u po-
o azatelie u |zv!es.ce: !)os ovodstva (cl. 21. st. 4. .-a! g stupku nadzora.
= konsolidirano izvjesce poslovodstva u odnosu na 1ZVIeSCe  Obveza sastavljanja konsolidiranog nefinancijskog izvjes¢a
_/ poslovodstva, prema ¢lanku 24. ZOR-a mora sadrzavati i dvi- ispunjena je i u slugaju i pod uvjetima opisanom u Elanku 24.a
je dodatne stavke: stavcima 8.-10 ZOR-a a to je kada maticno drustvo izradi zasebno
1) u dijelu koji se odnosi na podatke o viastitim dionicama,  jzvje$ée koje se odnosi na istu poslovnu godinu i na cijelu grupu,
broj i nominalni iznos ili, ako nominalni iznos ne postoji,  a tim su izvie$¢em obuhvaéene informacije koje se zahtijevaju za
knjigovodstvenu vrijednost svih dionica maticnog druStva  konsolidirano nefinancijsko izvie$ée i to:
koje drzi mati¢no drustvo, njegova drustva kéeri ili osoba a) objavi zajedno s konsolidiranim izvjeS¢em poslovodstva ili
koja ih drZi u svoje ime i za racun tih poduzetnika b) objavi na mreznoj stranici maticnog drustva na koju se upu-
2) u dijelu koji se odnosi na sustave unutamjih kontrola i ¢uje u konsolidiranom izvjeScu poslovodstva u razumnom
upravljanja rizicima, izjava o primjeni kodeksa korporativ- roku koji nije dulji od Sest mjeseci nakon datuma bilance i drzi
nog upravljanja mora sadrZavati glavne elemente sustava objavijeno najmanje pet godina.
unutarnjih !<0n.trola i l.Jpra\./.Ijanja rizicima poduzetn.ikg koji 6.5. Konsolidirani izvjestaj o plaéanjima u
su obuhvaceni konsolidacijom, promatranog kao cjelina. javnom sektoru
6.4. Konsolidirano nefinancijsko izvjesce Odredbom &lanka 27. stavka 1. ZOR-a propisano je da su subjekti
Obveza sastavljanja konsolidiranog nefinancijskog izvieS¢a propi- °d i_avnog inte_revsa k(?ii oba_vlj?iu djelalvtr!ost rudars@a i vadel.lja.
sana je Clankom 24.a stavkom 1. ZOR-a koju citiramo u nastavku: !I' d',elf?t,"OSt sjece P"',“?':mh suma —q—j_duznllsvalke 9d'”e sastavija
i uklju€iti u godiSnje izvjeS€e izvjestaj o pla¢anjima javnom sektoru.
(1) Subjekti od javnog interesa koji su maticna drustva velike | Obveza sastavijanja konsolidirane verzije ovog izvjeStaja propisana
grupe koja na datum bilance na konsolidiranoj osnovi prelaze kri- | je Clankom 28. stavkom 1. ZOR-a:
terij prosje¢nog broja od 500 radnika tijekom prethodne poslov-
ne godine u svoje konsolidirano godisnje izvjesce ukljucuju
konsolidirano nefinancijsko izvjescée koje sadrZava informaci- SPE
Jje u mjeri nuZnoj za razumijevanje razvoja, rezultata poslovanja, tienic
poloZaja grupe te ucinka njezinih aktivnosti koji se odnosi najma- Poduzetnici iz ¢lanka 27. stavka 1. ovoga Zakona duzni su
nje na okolisna, socijaina i kadrovska pitanja, postovanje ljudskih sastavljati i objavljivati konsolidirane izvjestaje o placanii-
prava, borbu protiv korupcije i pitanja u vezi s podmicivanjem, ma javnom sektoru na nacin odreden &lankom 27. ovoga
uk//ua//(/ucn'k < vosi ol Zakona ako su mati¢na drustva te ako su prema odredba-
Zj OZ;ap(%i :‘;ZZ)V:ZQ ‘:ZZ, Se:. /grzgnjima, kst po- ma ovoga Zakona obvezni sastavijati godisnje konsolidira-
stupke temeljite analize koji se provode ne financijske izvjestaje.
¢) rezultate tih politika Odredbama ¢lanka 27. stavka 4. ZOR-a propisano je da izvjeStaj
d) osnovne rizike povezane s tim pitanjima koji se odnose mora ukljucivati sliedece podatke o djelatnostima iz stavka 1. ovoga
5 T na poslovanje grupe, ukljuujuci, kad je to relevantno i raz- ¢lanka:
E%’ mjerno, njezine poslovne odnose, proizvode ili usluge koji 1) ukupni iznos placen svakom javnom sektoru
o mogu prouzroCiti negativne ucinke na tim podrucjima, te 2) ukupni iznos pla¢anja po vrstama placanja navedenim u &lan-
= S nacin na koji grupa upravija tim rizicima ku 3. tocki 13. ovoga Zakona za svaki javni sektor posebno
=i e) nefinancijske kijucne pokazatelje uspjesnosti vazne za 3) ako su placanja vezana uz odredeni projekt, tada se mora
,§ ! odredeno poslovanje. / iskazati iznos placanja po vrstama iz stavka 3. ovoga clanka
s za svaki pojedinacni projekt i ukupni iznos placanja za svaki
5/20 U stavcima 2.-5. Clanka 24.a ZOR-a odreduju se postupanja ukoli- pojedinacni projekt. Plaéanja koja poduzetnik obavlja na razini
ko grupa ne provodi politike povezane s jednim od navedenih pitanja subjekta mogu se iskazati na toj razini umjesto na razini pro-

ili viSe njih, odreduje se dodatan sadrZaj ovog izvieS¢a, moguénost jekta.




mr. sc. Zdravko Baica

isticemo...

Iskazivanje plac¢anja sukladno ovom ¢lanku mora odrazava-
ti bit, a ne formu plaéanja ili odnosne aktivnosti. Placanja i
aktivnosti ne smiju se umjetno razdvajati ili agregirati radi
izbjegavanja primjene ovoga Clanka (Clanak 27. stavak 6.
Z0R-a)

U ostalim odredbama ¢lanaka 27. i 28. ZOR-a pojasnjavaju se
izuzetci od navedenih pravila. Tako se smatra da matiéno drustvo
obavlja djelatnost rudarstva i vadenja ili djelatnost sjece primarnih
Suma ako bilo koje njegovo drustve kéi obavlja jednu ili obje
takve djelatnosti.

Pojedinacéna placanja do iznosa od 750.000,00 kuna ili poveza-
na pojedina¢na plac¢anja u ukupnom iznosu do 750.000,00 kuna
godi$nje ne moraju se ukljucivati u izvjestaj. Konsolidirani izvje-
S§taj mora ukljucivati samo placanja koja su posljedica obavljanja
djelatnosti rudarstva i vadenja i/ili djelatnosti sjeCe primarnih Suma.
Ako su propisima dozvoljena pla¢anja javnom sektoru u nara-
vi, onda Ce se takva placanja iskazati vrijednosno i,gdje je moguce,
koli€inski, a u bilieSkama ¢e se navesti objasnjenje nacina na koji je
utvrdena iskazana vrijednost.

Obveza sastavljanja ovog izvjeS¢a a time i njegove konsolidirane
verzije ne odnosi se na poduzetnike koji podlijezu pravu drzave
¢lanice koji su drustva kéeri ili mati¢na drustva ako su ispunje-
na oba sljedeca uvjeta:

1) maticno drustvo podlijeze pravu drZave Clanice

2) placanja poduzetnika javnom sektoru uklju¢ena su u konso-
lidirani izvjeStaj o placanjima javnom sektoru koji sastavlja
to maticno drustvo u skladu s odredbama clanka 28. ovoga
Zakona.

Maticno drustvo nije obvezno sastavljati konsolidirani izvjestaj:

1) za male grupe, osim ako je bilo koji ¢lan grupe subjekt od jav-
nog interesa

2) za srednje grupe, osim ako je bilo koji ¢lan grupe subjekt od
javnog interesa

3) ako podlijeze pravu drzave cClanice i samo je drustvo k¢i te ako
njegovo maticno drustvo podlijeze pravu drzave Clanice.

Poduzetnik, uklju€ujuéi i subjekta od javnog interesa, ne mora biti
ukljucen u konsolidirani izvjestaj o pla¢anjima prema javnom sektoru
ako je ispunjen barem jedan od sljedecih uvjeta:

1) ako je mati¢no druStvo u znacajnoj mjeri zbog ozbiljnih dugo-
trajnih ograniCenja sprijeceno koristiti se svojim pravima na
imovinu tog poduzetnika ili na upravljanje tim poduzetnikom

2) ako se, u iznimno rijetkim slu€ajevima, informacije potrebne
za sastavljanje konsolidiranog izvjeStaja o placanjima javnom
sektoru ne mogu pribaviti bez neproporcionalno visokih tros-
kova ili znatnog ka$njenja

3) ako se dionice/udjeli u tom poduzetniku drZe iskljuivo radi
preprodaje u kraéem roku.

Navedena izuzecéa vrijede samo ako se takva izuze¢a mogu koristi-
ti i u postupku konsolidacije financijskih izvjestaja sukladno odred-
bama ovoga Zakona, odnosno na temelju njega donesenih propisa.

lzvjeStaji o pla¢anjima javnom sektoru moraju se objaviti na nacin
propisan za javnu objavu financijskih izvjestaja, odnosno godisnjih
izvieS¢a u skladu s ¢lankom 30. ZOR-a, a za zakonitost, istinitost,
tocnost i potpunost izvjeStaja o placanjima prema javnom sektoru
solidarno su odgovorni ¢lanovi uprave i nadzornog odbora, odnosno
izvr$ni direktori i €lanovi upravnog odbora u okviru svoje nadleznosti.

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godiSnjeg izvjes¢a

7. Obveza revizije

Obveza revizije godisnjih financijskih izvjestaja propisana je clan-
kom 20. ZOR-a . U nastavku prenosimo odredbe navedenog ¢lanka:

Obvezi revizije godisnjih financijskih izvjestaja podlijezu godis-
nji financijski izvjestaji i godisnji konsolidirani financijski izvjestaji
subjekata od javnog interesa te velikih i srednjih poduzetnika koji
nisu subjekti od javnog interesa (cl.20. st.1. ZOR-a).

Obvezi revizije godisnjih konsolidiranih financijskih izvjestaja
podlijezu i poduzetnici koji su maticna drustva velikih i srednjih
grupa ako nisu obveznici revizije sukladno stavku 1. ovoga clan-
ka (cl.20. st.2. ZOR-a).

Maticna drustva malih grupa koja nemaju obvezu sastavija-
nja godisnjih konsolidiranih financijskih izvjestaja nisu obveznici
revizije iz stavka 2. ovoga Clanka za te godisnje konsolidirane
financijske izvjestaje (¢I.20. st.3. ZOR-a).

Ako nisu obveznici revizije sukladno stavcima 1. i 2. ovoga
Clanka, obvezi revizije podlijezu i godisnji financijski izvjestaji i
godisnji konsolidirani financijski izvjestaji dionickih drustava, ko-
manditnih drustava i drustava s ogranicenom odgovornoscéu ciji
pojedinacni, odnosno konsolidirani podaci u godini koja prethodi
reviziji prelaze pokazatelje u barem dva od sljedeca tri uvjeta:

m iznos ukupne aktive 15.000.000,00 kuna

m iznos prihoda 30.000.000,00 kuna

m prosjecan broj radnika tijekom paslovne godine iznosi naj-
manje 25 (¢1.20. st.4. ZOR-a).

Ako nisu obveznici revizije sukladno stavcima 1., 2. i 4. ovaga
Clanka, obvezi revizije godisnjih financijskih izvjestaja podlijezu
godisnji financijski izvjestaji i godisnji konsolidirani financijski iz-
vjestaji poduzetnika koji su podnijeli zahtjev za uvrstavanje svojih
vrijednosnih papira na uredeno trZiste (¢.20. st.5. ZOR-a).

Reviziji podlijezu i godisnji financijski izvjestaji poduzetnika koji
su sudjelovali u poslovnim pripajanjima, spajanjima, odnosno
padjelama kao preuzimatelji ili novoosnovana drustva ako obvezi

revizije ne podlijezu prema stavcima 1., 2., 4. i 5. ovoga Clanka
(¢1.20. st.6. ZOR-a). /

Iz navedenih odredbi proizlazi da reviziju godisnjih konsolidiranih
financijskih izvjestaja za 2019.g. moraju obaviti:

1) matice koji su subjekti od javnog interesa

2) matice srednjih grupa,

3) matice velikih grupa,

4) matice malih grupa koji su podnijeli zahtjev za uvrstenje svojih
vrijednosnih papira na uredeno trziste,

5) matice malih grupa koji su sudjelovali u poslovnim pripaja-
njima, spajanjima, odnosno podjelama kao preuzimatelji ili
novoosnovana drustva

6) matice malih grupa (dionicka drustva, komanditna drustva i
drustva s ograni¢enom odgovornoscu) €iji pojedinacni, odno-
sno konsolidirani podaci u godini koja prethodi reviziji prelaze
pokazatelje u barem dva od sljedeca tri uvjeta:
= iznos ukupne aktive 15.000.000,00 kuna,
= iznos prihoda 30.000.000,00 kuna,
= prosjecan broj radnika tijekom poslovne godine iznosi naj-

manje 25.

Odredbom ¢lanka 20. stavka 7. ZOR-a propisano je da se revizija
godisnijih financijskih izvjestaja i godisnjih konsolidiranih financijskih
izviestaja i godiSnjih izvje$¢a i konsolidiranih godisnjih izvje$¢a obav-
lja se u skladu s ZOR-om i Zakonom o reviziji.
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U stavcima koji slijede pojaSnjava se da su sadrzaj, oblik i osta-
le pojedinosti revizorskog izvjeS¢a propisane Zakonom o reviziji, te
navedenom sadrzaju nadodaje elemente revizorskog misljenja koje
treba dodati kada se obavlja revizija dijelova izjave o primjeni kodek-
sa korporativnog upravljanja.

isticemo...

Ako se revizor sukladno propisima kojima se ureduje revi-
Zija suzdrZi od izrazavanja misljenja, smatra se da obveza
poduzetnika iz ovoga €lanka nije ispunjena (cl. 20. st. 10.
Z0R-a).

Prema €lanku 20. stavku 12. ZOR-a odredbe ¢lanka 20. ZOR-a ne
primjenjuje se na:

= nefinancijsko izvjescée iz ¢l.21.a stavka 1. ovoga Zakona i

= konsolidirano nefinancijsko izvieSce iz lanka 24.a stavka 1.
ovoga Zakona niti na

m zasebna izvjeSc¢a i Clanka 21.a stavka 8. i Clanka 24.a stavka
8. ovoga Zakona (Revizorsko izvieSce Cuva se trajno u izvorni-
ku.

8. Obveza javne objave

Odredbe o javnoj objavi godisnijih financijskih izvjeStaja i odredbe
o registru godisnjih financijskih izvjeStaja, o vodenju Registra go-
godisnijih financijskih izvjestaja nalaze se u

= Clancima 30. do 35. ZOR-a,

= Zakonu o sudskom registru i

= Pravilniku o nacinu vodenja Registra godisnjih financijskih iz-

vjeStaja, te nacinu primanja i postupku provjere potpunosti i
tocnosti godisnjih financijskih izvjeStaja i godiSnjeg izvjesca.

Odredbom ¢lanka 30. stavka 1. ZOR-a propisano je slijedece:

isticemo...

Obveznici javne objave su:

1) trgovacko drustvo,

2) podruznica poduzetnika sa sjediStem u drugoj drza-
vi Clanici ili tre¢oj drzavi, u Republici Hrvatskoj, kako
je odredeno propisima kojima se ureduju trgovacka
drustva.

Prema clanku 30. st.2. ZOR-a, obveznici javne objave koji su obve-
znici sastavljanja godisnjeg izvjeS¢a dostavljaju Financijskoj agenciji
radi javne objave potpuna i tocna:

1) godisnja izvies¢a s pripadajucim revizorskim izvieS¢em ako

njihovi financijski izvjestaji podlijezu reviziji sukladno odredba-
ma ¢1.20. ZOR-a i

2) konsolidirana godisnja izvieS¢a s pripadajuéim revizorskim

izvieS¢em ako njihovi financijski izvjestaji podlijezu reviziji su-

Utvrdivanje obveze konsolidacije GFl-a i godisnjeg izvjeSca

mr. sc. Zdravko Baica

kladno odredbama ¢1.20. ZOR-a i ako su obveznici konsolida-
cije sukladno odredbama ZOR-a.

Prema ¢1.30. st.3. ZOR-a, obveznici javne objave koji nisu obve-
znici sastavljanja godiSnjeg izvieS¢a dostavljaju Financijskoj agenciji
radi javne objave potpune i tocne:

1) godisnje financijske izvjeStaje s pripadajucim revizorskim iz-
vieS¢em ako njihovi financijski izvjestaji podlijezu reviziji su-
kladno odredbama ¢1.20. ZOR-a i

2) ) godisnje konsolidirane financijske izvjestaje s pripadaju¢im
revizorskim izvieS¢em ako njihovi financijski izvjeStaji podlije-
Zu reviziji sukladno odredbama €1.20. ZOR-a i ako su obveznici
konsolidacije sukladno odredbama ZOR-a.

Prema ¢l. 30. st.4. ZOR-a, obveznici javne objave duzni su Finan-
cijskoj agenciji dostaviti i odluku o utvrdivanju godisnjih financijskih
izvjestaja te prijedlog odluke o raspodieli dobiti ili pokri¢u gubitka.

Prema ¢l. 30. st.5. ZOR-a, obveznici javne objave koji sastavljaju
godis$nje konsolidirane financijske izvjestaje, odnosno konsolidirana
godisnja izvieS¢a, duzni su ih zajedno s revizorskim izvie§¢éem do-
staviti najkasnije u roku od devet mjeseci od zadnjeg dana poslovne
godine.

Prema €l. 30. st.8. ZOR-a, ako obveznici javne objave nakon $to su
objavili svoje izvjestaje,

utvrde da su isti u znacajnoj mjeri pogresni, odnosno odluce ih
promijeniti, duzni su o tome dostaviti obavijest radi javne objave iste
i to bez odgode, te su duzni u razumnom roku dostaviti promijenjene
izvjeStaje zajedno s revizorskim izvjeS¢em, ako su poduzetnici obve-
Znici revizije.

Odredbe ovoga Clanka koje se odnose na obvezu javne objave
podruZnice poduzetnika sa sjedistem u drugoj drZavi ¢lanici iz stavka
1. tocke 2. ovoga clanka odnose se na racunovodstvene dokumente
trgovackog drustva osnivaca podruznice, koji su izradeni, na kojima
je obavijena revizija i koji su objavijeni u skladu s pravom drZave
Clanice kojim je trgovacko drustvo osnivaCa podruZnice uredeno, a u
Republici Hrvatskoj se dostavijaju Financijskoj agenciji na hrvatskom
Jjeziku i u ovjerenom prijevodu, radi javne objave sukladno rokovima
iz Clanka 30. stavaka 5., 6. i 7. ovoga Zakona (¢1.30. st.10. ZOR-a).

Odredbe o odgovornost za sastavljanje i javnu objavu konsolidira-
nih financijskih izvjestaja ili konsolidiranog godi$njeg izvjeS¢a nalaze
se u €l.31. ZOR-a.

Odredbe o sadrZaju Registra godis$njih financijskih izvjeStaja nalaze
se u ¢l.33. ZOR-a.

Odredbe o vodenju Registra godisnijih financijskih izvjestaja nalaze
se u €l.34. Z0R-a.

Odredbe o koriStenju podataka iz Registra godiSnjih financijskih
izvjeStaja nalaze se u ¢l.35. ZOR-a.

Detaljnije odredbe o sadrzaju Registra godisnjih financijskih izvje-
Staja, o vodenju Registra godisnijih financijskih izvjestaja i o koriSte-
nju podataka iz Registra godisnjih financijskih izvjeStaja nalaze se u
Zakonu o sudskom registru i u Pravilniku o nainu vodenja Registra
godisnijih financijskih izvjestaja, te naCinu primanja i postupku pro-
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njeg izvjeSca. [ |
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